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The Governments of the Member States and the Commission of
the European Communities were represented as follows:

Eslgrgu:
Mr Marc LEPOME Deputy Permanent Representative

Denmark:

MT Nils b/ILHJELM Minister for Industry

9glugly:
Mr Martin BANGEMANN Federal Minister for Economic Affairs

9lgggs:

MT N. AKRITIDIS

§Pel!:
Mr Javier CASANOVA

Minister for Trade

Secretary-Genera1 for the
European Communities

France:

Mr Bernard BOSSON Minister with responsibility for
European Affairs

Ireland:

Mr Seamus BRENNAN Minister of State at the
Department of Industry and Commerce

I!3ly:
Mr Enrico PTETROMARCHT Deputy permanent Representative

Luxembours:
-----+---:g

Mr Robert GOEBBELS State Secretary for Foreign Affairs
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Netherlands:
Mr P.R.H.M. VAN DER LINDEN
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State Secretary for Foreign
Affairs
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Eer!ss3l:
Mr Vitor A.M. da COSTA MARTINS State Secretary for

European Integration

9u!e9-[]esgeg:
Mr David ELIOTT Deputy Permanent Representative

o

oo

Commission:
LoTd COCKFIELD Vice-President
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COMMUNITY PATENTS

The Council resumed discussion of the Agreement relatlng to
Community Patents, centering on the questlons of the Agreementrs entry
into force, the possible convening of a third and final lnter-
governmental conference and the conditlons for amending the financial-
scal-e.

The Council found itself unable to reach overall agreement at
this stage. It therefore asked the Presidency and the Commission to
clarlfy the technlcal issues stiII outstanding and submit a proposal
to resolve them at the next meeting. Settllng the technical
problems would make it easier to resolve the other problems.

TRADE MARK LAhI

The Council held a policy debate on the proposal for a Regulation
on the Community trade mark and the proposal for a Directive on the
approxlmation of national legisiatlon ln that fie1d.

ït concluded that a number of technical polnts should be
referred to the Permanent Representatives Committee, which was to
report back at a forthcoming meetlng.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

Steel

Following poritical agreement in the rndustry council on
22 December 1987, the councir formarry adopted the Reguratlon
instituting a Community programme to assist the conversion of steel
areas (RESIDER programme).

The Regulation is designed as a response to the risk of a
worsening of the situation in a number of parts of the Community
which are highry dependent on the steel industry and affected by
considerable job losses as a result of its decline. The aim is to
support the efforts being made in such areas to replace the jobs
lost by creating nehl sources of employment in other industries.

Concurrently with the social measures, action under the RESIDER
programme should accompany the efforts to restructure the steel
industry by contributing to the development of nehr economic
activities. The measures provided for in this programme are
focussed on the devetopment of the indigenous potential of the regions
and zones concerned. It involves a series of measures combining
imprcvements in infrastructure and the physicar and sociar
envinonment of the areas and the growth of small and medium-sized
undertakings (suu), particurarry by means of business advisory
services, improvements in management, development of common
services, promotion of innovatlon, access to risk capltar, the
preparation of sectoral studies and aid to investment.
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AIl or part of Ehe investment aid may be in the form of a capi1,al
grant.

The programme involves areas which meet the following criteria:

(a) minimum number of jobs in the steel industry of the order
of 3 5OO;

(U) industrial employment dependent in large measure on the steel
industry - in principle LO% or more;

(c) major Job losses in the steel sector - of the order of
1 5OO or more as from 1.1.1986;

(d) socio-economic sittration in the region in which the area
concerned is located characterized by particularly marked

employment difficr:Ities (appf icatj.on of Lhe 'rjoint indicatorrr
and of indicators reflecting an ttnfavourable employment

situatlon).

The programme wiII appiy, subject to a decisi-on by the
Commission, to areas in aII Member Siates which satisfy the
abovementioned criteria and in rvhich the resiructtrring of the steel
industry carried out rvithin the framework of the Ccmmunity's
generai objectjves for steel between L.Ianuary l-986 and the end

of 1989 entails ma.ior job losses ln the stee-l- sector.

The programme :-s financed joinl;Iv by the Member State and

the Community. Assistance from the F-und, wt:ich may not as a rule
exceed 55% of the total p,rl-rlic expend'i.trrre taken into account
in the programme, vrill be providecl frem thc a1:propriations
entered for this purpose in the genei.a.l burlgei o'î the
European Communities.
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Textiles

The Council aciopted, in the official languages of the Communjtjes,
the:

- Iiegulation amending Regulation (EEC) No 2072/84 on common rules
for imports of certain textile products originating in the
Peoplers Republic of China;

- Regulation amending Regulation (EEC) No 41-36/86 on common rules
1-or imports of certain textile products origlnating in third
countries;

Iiegulation amending Regulation (EEC) No 4l-35/86 on ruLes for imports
r>f certain textile products originating in Yugoslavia.

The purpose ofl the Regulations is to amend the bilateral
agreements in order to i-ntroduce the Combined Nomenclature.

The Regulations concerning third countries and Yugoslavia are
also designed to allocate among Member States the Community leveIs
already agreed on for 1-988-1991.
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9gssergrel-P9Uey

The Council adopted, ln the official languages of the Communities,
the Decision authorising extension or tacit renewal of certain
trade agreements concLuded between Member States and third countries.

9slsssgr-p19!99 !19!_=_I!9rge!lgl_9I-prt99§

The Council adopted, in the official languages of the
communities, a common position, for submission to the European
Parriament under the co-operation procedure 1n the single Act, on
the:

- Directive amending Directive Z9/SBL/nnC on consumer protection
in the indication of the prices of foodstuffs;

- Directive on consumer protection in the indication of the prices
of non-food products.

(See press release 10583/88 Presse 2Zg, p. 6)

Envi ronment

The Council adopted, in the official languages of the
communities, a common position, for submission to the European
Parliament under the co-operatlon procedure in the single Act, on
the Directive amending Directive 70/22O/EEC on the approximation of
the raws of the Member states relatlng to measures to be taken
against air pollution by gases from engines of motor vehicles
(particul-ate emissions) (see press release IOO4Z/gZ presse 206, p. 6).
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Notc BIO(88) 92 aux burcaux nattonauxcc. aux msnbres clu Scrvlce du porte_parole

Prêparat lon conset I Marchê tntêr têur du 2.z.l9gg (E. REUTER)

Le premler Consell Marchê lntêrlcur sous prêsldencc allcnrandc siprêsentc en deux temps. Le matln, les mlnlstres et la Cormlsslonauront un êchange de vues lnformel avec leurs homotogues desEtats de l'AELE sur les conséquences de la mlse en ocuvrG duLlvre blanc sur les relat lons Gntrê la'cEE ct ! ,AELE. En ce qul
coneernG la posltlon de la Communautê dàns.cc dêbat, Jc vousrcnvole â la confêrence de prêosc donnêe par M. dc clcrcq Jeudldcrn I er .

L'aprês-mldl vêrra une rêunlon-du consel I essentlcl lemcnt
consacrêe à clGS thèmes de proprlêtê lntellectuelle. D,abord, llconvcntlon sur le brevet cormunautalre. ll faut râppGler quê leconvcntlon sur lc brevet cormuhautalrc slgnêe en tg75 et dont
l 'obJct csscnt lcl est de donncr la mêmc piotect lon Jur lcilqua âtout dêtenteur de brevet dans la corrmunautê, n,GSt pas encorecntrêe en vlgucur car ellc exlge !a ratlflcatlon de tout lcsEtats membrcr. Lc Danemark et l,lrtande estlment qu,l ls nG oontactucl lemcnt pas cn mesure de rattf ter la conventlon pour desralsons constltutlonncl tes. La Grêce, l,Espagne et le portugal ntvolent pas.le besoln de ratlf ler sl tous' les autres Etats mcmbrcgnG lG font pas. Pour dêbloquer la sttuatlon, on êtudle dcpulrdcux an! clêJà des formules destlnêes â pcrmettrc l,entréc cnvlgucur de la conventlon entrc un nombrc rêdult d'Etats mcrnbrct,
Gn prlnclpe tO.

La formulc envlsagêe sera cel le d'un accord lntergouverncnrcntal
modlf lant la conventlon. L'entrêe en vlgueur de là convcntlon
dans ce contcxte sera le 3t dêcembre lgg2 et on prêvolt dc rôunlr
unG confêrcnce lntergouvernementale au courr du lcr rcmcrtrc Cocottc annêe pour formallscr cette solutlon.

.:
Dcs questlons êncore ouvertes concernent lc rêglme flnanclrr aouÇlequc! fonctlonnera la conventton, eul s.era adrnlnlstrê par
l'offlce der brcvets à Munlch. Actuel tement, I I exlrte uneprocêdurG cofimunautalre d'enréglstrement des brevetr dontl'effct est de donncr, par une procêdurc, la protcctlon Jurldlqwdanc tous les Etats membres. Mals le contenu de cettc protcctlon
cst dêflnl par la lol nattonalc cn vlgucur. La nouvcllc
convent lon un I forml sera ce contenu.

En ce qul concernG le rêglme f I'nancler, ta dlff lcultê tlcnt â laclê dc rêpartltlon entre Etats membrcs des reccttes gul scront
rêal lsées. une autre dlfflculté concerne la traductlon du
fasclcule du brevet corrnunautalre dans toutes les languca de la
Communauté ct lc coût que cela entralnera êventuellement â la
charge du dêtenteur. une solutlon sera peut ètre trouvêc par
rêfêrence au falt gue l'of f lce des brevets à Munlch a trolr {langues offlclclles, frangals, anglals ct allemand.



il

Lc dçuxlêmq polnt à l'qrdrc du lqur çoncarnc lc Çrolt Ccc ,,,';
marquc!. Sur la tablo du Cansall sc (rouvçnt una"prgpqtltlcd'tlc
la Çemnlsglon datant Ce t98t Slsant à rtFproehGr lac lâglcletlenc
natlqnales rur lcs marqud! comnarslalcr dlna lt mcgurc oü cllca
af tcçtent la I lbre clrçulat lon dQt mlFehantllqce ct dcr tervlgat,
alngl qu'unc proporltlon dc rÔglqncnt elrtqat do lq0a vtlqnt i
lnrtaurer un rêglme oÊilnunâutalrc dail marquÇt qUl Çora gêra Drr
un offlqc cofimunautalrÇ dqi mârouot.

ll y a un aceard tcçhnlque rur la dlrcqtlvc, eoPendant trolç
dôlêgatlons, Franee, Qrêçe ct Espqgnç, çmpèehcnt l'aCEPtlon
d'une posltlon comnunc. Ces Etats mcnrbres êtabl lacant un I ttn
entrç la dlrcctlve ct ta erêatlqn de l'of t'lca dll marguot lu
suJet duquot pluslourg quettlons rqstent ouvcrtÇsr râ9lmt
budgêtalre, recourr eantÇntlGux, llen avÇo l'arrengçmcnt da
Madr ld (eonventlon da l'ONU sEr les narques). I I çaut y arouttr
lç probtèmo du slêge ct de la.'langue dç traval I Pour lsaqucll lâ
Çonrnlsslon n'q pa! eneero folt do proposltlgn. Unç çEnfârÇnEO
lntÇrgouvÇrnementale eonvoquêô â la dcmandc dc la dêlQgatton
lurcmbourgÇolse examlnq êgalÔment la quaatlan dU ltôgc.

D'autre part, I I cçt DosÇlhlciquc lcs nrlnlçtrtl êehangant cllt
vuçs lur lc ealGndrlÇr at le progrelnnÇ dc travll I mrrehê
lntêrlcur dc la prôrldçnçc al{amandq ct quc Lerd Qoekflrld fa*ac
âtat dça gnôoeeupatlqnr quc tfut cauta la manqus Cc progrâa lu
nlvaau du Conscl I sur lc dosster de la tâlêvlalen Çtnt
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Note B lO( 88 ) 32
cc. aux membres

(sulte t et fln) aux bureaux natlonaux
du Servlce du porte-parole

Conscl! Marchê lntêrteur du 2.2.9A (E. REUTER)

Lc Prêrldênt du consel l, M. Bangemann, a lndlquê les grandesprlorltês dc la prêsldênce al lemande pour lc prograrmé ,màrchê
lntêrlcur". I I s'aglt dê l'êl lmlnatlon des entraves technlques eidc la lêglslatlon cormunautalrc sur les normes, des marchêspubl lcs, dc la rGconnalssancc mutuel le des dlplômes et ctesqual lflcatlons professlonnel les alnsl que du drolt cornrunautalredc le proprlêtê lntel lectuel le, brevets et marques..La rêuntond'auJourd'hul êtalt consacrêc â ce dernler thêmc. Sl cl tc apermls d'tpportcr des clarlf lcatlons sur un cêrtaln nqnbrG Gleproblêmes, elle n'a cependant pas permts d,enrêglstrer unquelconquê progrês. Le coreper â êtê chargê de pou.sulvrc lestrlvaux technlques ct le Consclt rGvtendra sur ces dosslers le22 mars.

La dlscusslon relatlve au brevet communautalrc a permls deconstater quG la Grèce, l,Espaghê, le portugal alnsl que laFrancc n'êtalcnt pâs, â ce stade, lntêrcssês par unG solutron qulconsacralt une dlvlslon â l'lntêrleur du marché cormun sur lGplan dcs brevcts. Lcs polnts de vues dcs dêlêgatlons sur lcrêglme flnancler alnsl que sur le rêglme llngulstlquc nê se sontpt! non plus rapprochês.

En ce qul concerne le drolt des marques qul, collmc cGlul dcsbrcvcts, revêt unê lmportancc essentleile pour le fonctlonnementdu grend marchê, lr dtscusslon n,a pas permls de dêgager plus detcrraln d'cntentc. Un ccrtaln nombre de dêlêgatlons contlnue dGbloquer l'accord sur ta proposltlon de dlrectlve en la I lant â laproposltlon dê règlement. Les oplnlons dlvergent sur le rêgtmeruquêl dolvent être soumlses les marguês exlstantes avantl'entrêe cn vlgucur du futur drott cormunautalre, surl'autonomlc f lnanclêre â accorder ou â ne pas accorder au futurofflce des margue! alnsl que sur la llalson entre le drolteorlnunautalre et lc drolt lnternatlonal. Le dêlêgatlon françalscl rcJetê la basc Jur ldlque sur laquel le se poursulvent lectrrvaux actuels et prêconlsê lê rccours â une convcntlonlnternatlonale, corme pour le brevet. La questlon du rlêgc aêgrlement êtê êvoquê. Le Luxembourg a falt une dêclaratron deprlnelpe en demandant t'appllcatlon de l,accord entrcgouvGrnements dG 1985 sur les lleux dc travall des lnrtltutlonscoÛrnunautalrcs et a protestê contre l'lntentlon de la ComnlsslondG falre une proposrtton sur te stêge. La déclston sur-i; 
",ü;dolt revenlr â la confêrcnce lntergàuvernementale qul r crêJâcormencê ses rêf lexlons sur cG suJet. un certaln nombre dedêlêgatlons a partagê ce dernler potnt de vue. Lord Cockflclds'est êtonnê de volr remlse en cause la base Jurldlquc, l,artlclc235 du Traltê, de la proposltlon, fâlte en lg8l. La Cornnrtsslonn'ryant pas cncore falt dê proposltlon sur lc slêge, lG conselln'êtelt tcchnlquement pas en mesurê d,cn parler.

Sous polnts dlvers, Lord Cockf letd a êvoquê l,urgence pour leconscl I dc tralter du dossler "têlêvlslon sans f rontlêres,. LeParlcmcnt europêen venalt de donner, à une très forte maJorltê,un avls posltlf sur les proposltlons dc la conmlsslon. cc,mptctenu des travaux paral lètes au Conset I de f ;e'uiopi-p"u.
l'êlaboratlon d'une conventron Guropéenne sur la radlo- et têlê-



dlffurlon, ll êtalt lmportant quÇ la Çomnunautê arrâts Ea
poaltlon Gn fonetlon dcs bcsolnc clu grand marehê. Lcs trayaux dc
Straabourg auxguels la Comnunautê dcvralt falrc une eontrlbut'lon
Çoordgnnêc ct cohêrcntc, nc dcvralcnt pas dsvenlr un prâtgxtt
pour rctarder lê traval I lêglrlatlf du Concsl I, Co polnt aurü'f a
âtê lnacrlt â l'ordrc du Jour dc la prochalnc rtunlon 'mlrehü
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